
 
 
 
 
 
 
Carthusiensis, 1480. Inc 228 
Pere Miquel Carbonell ha anotat profusament l’inc. 228 de la Biblioteca de la 
Universitat, una antologia de textos coneguda pel títol del primer, Nosce te ipsum, 
posats a nom de Joan el Cartoixà (Giovanni di Dio Certosino, doc. 1480). La diferent 
qualitat de la tinta i la lletra indica que l’arxiver hi ha tornat en diferents èpoques. Això, 
sumat al contingut de les crides marginals, fa pensar que el considerava un florilegi de 
moral i doctrina cristiana.  
 
D’interès més particular són les addicions al santoral de l’apartat “De diebus sanctorum 
festivis atque solemnibus”. Hi trobem afegitons sobre festes pròpies com santa Eulàlia 
verge i màrtir de Barcelona, el 12 de febrer, i sant Vicent Ferrer el 5 d’abril. També hi 
ha anotacions de caràcter astronòmic sobre l’inici de la primavera “secundum 
astrologos” i mostres de poesia mnemotècnica en llatí sobre la influència dels 
fenòmens meteorològics en el curs de la història, com ara uns versos ben 
documentats sobre la festa de la conversió de sant Pau, el 25 de gener:  
 
Clara dies Pauli largos [fructus notat anni].  
Si fuerint venti generantur proelia genti;  
si nix vel pluvia, designant tempora cara;  
si fuerint nebulae pereunt animalia queque.  
Hos motus coeli designat conversio Pauli.  
 
L’interès pels textos d’astronomia i astrologia pràctica estava representat a la 
biblioteca de Carbonell pel Llunari de Bernat de Granollacs, imprès en català a Nàpols 
vers 1484/1485. L’arxiver comença a copiar l’obra als Adversaria (Girona, Arxiu 
Capitular, ms. 69), però després de transcriure’n uns quants folis interromp la tasca, 
“pus ho tinch continuat en altra libre en stampa”. 
 


